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Clasificarea avertismentelor

indica un pericol imediat care
poate avea ca urmare decesul
sau leziuni corporale grave, daca
nu este evitat.

PERICOL!

A indica o situatie periculoasa care
poate aveacaurmare decesul sau
AVERTIZARE! leziuni corporale grave, daca nu
este evitata.
A indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare leziuni cor-
@@@@EMT}"AQ porale usoare sau medii, daca nu
este evitata.
ATENTIE indica o situatie periculoasa care
’ poate avea ca urmare daune ma-
teriale, daca nu este evitata.
Indicatie indica sfaturi si indicii utile.
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Indicatii de siguranta si avertizare

- AVERTIZARE: nu inchideti orificiile de ventilatie
ale carcasei aparatului sau ale spatiului in care
este montat aparatul.

- AVERTIZARE: nu utilizati pentru procesul de
decongelare alte dispozitive mecanice sau alte
mijloace in afara celor recomandate de produ-
cator.

AVERTIZARE: nu avariati circuitul agentului
frigorific.

AVERTIZARE:ininteriorul spatiului de racire nu
vorfioperate aparate electrice care nu corespund
modelului recomandat de producator.

AVERTIZARE:evitati deteriorarea cabluluielec-
tric la instalarea aparatului.

AVERTIZARE:esteinterzisaamplasarea siope-
rarea prelungitoarelor/blocurilor de distributie,
precum si a altor aparate electronice (ca de ex.
transformatoare cu halogen) pe spatele apara-
telor.

AVERTIZARE: pericol de accidentare prin elec-
trocutare! Sub capac sunt amplasate compo-
nente conductoare aflate sub tensiune. Solicitati
repararea sau inlocuirea iluminatului interior cu
LED numai serviciului pentru clienti sau perso-
nalului de specialitate instruit in acest sens.

AVERTIZARE:pericolde accidentare cauzatde
lampa cu LED. Intensitatea iluminatului cu LED
corespunde clasei Laser "Grupé de risc 2". In
cazul in care capacul este defect: nu priviti di-
rect in lumina din imediata apropiere prin lentile
optice. Va puteti deteriora vederea.

AVERTIZARE:acestaparattrebuie fixat conform
manualului de utilizare (instructiuni de montare),
pentru evitarea pericolelor cauzate de lipsa de
stabilitate.

Soclul, sertarele, usile etc. nu se vor utiliza in
mod necorespunzator ca treapta sau ca sprijin.

Utilizarea acestuiaparat este permisa copiilormai
mari de 8 ani si persoanelor cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice reduse sipersoanelorfara
experienta suficienta si/sau cunostinte suficiente,
daca acestea sunt supravegheate sau daca au
primit instructiuni despre modul de utilizare in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
care decurg din utilizare. Nu permiteti copiilor sa
se joace cu aparatul. Este interzisa efectuarea
curatarii si a intretinerii specifice utilizatorului
de copii nesupravegheati. Copiii cu varsta intre
3-8 ani au permisiunea de a incarca si descarca
aparatul.



RO

- Nu depozitati in aparat materiale explozibile, ca - La transportul sau operarea aparatului la o
de exemplu recipiente cu aerosolicu combustibil altitudinde de 1500 m deasupra nivelului marii
gazos inflamabil. se poate sparge sticla usii din cauza presiunii

reduse a aerului. Cioburile sunt ascutite si pot

- Este nevoie de 2 persoane pentru instalarea o
cauza rani grave.

aparatului, pentru a se evita accidentarea per-
soanelor si producerea de daune materiale.

- Controlati aparatul pentru a detecta eventua-
lele deteriorari dupa indepartarea ambalajului.
Contactati furnizorul in caz de defecte. Nu

conectati aparatul la o sursa de alimentare. Simboluri pe aparat:

Simbolul se poate aflape compresor. Acestase
referd la uleiul din compresor gi atrage atentia
asupra pericolului urmator: In caz de ingerare
si patrundere in caile respiratorii poate provoca
decesul. Aceastaindicatie are semnificatie nu-
mai pentru reciclare. In regimul de functionare
normal nu exista niciun pericol.

- Evitati contactul prelungit cu suprafetele reci
(de ex. produse reci/congelate). La nevoie luati
masuri de protectie (de ex. manusi).

- Nuconsumatialimente depozitate timp preainde-
lungat, deoarece acestea pot provoca toxiinfectii
alimentare.

Simbolul se afla la compresor si semnaleaza
pericolul de substante inflamabile. Nu
- Solicitati efectuarea reparatiilor si ainterventiilor indepartati eticheta autocolantd.
la aparat exclusiv de catre serviciul pentru clienti
sau de catre personal calificat, instruit in acest
sens. Acelasilucru este valabil pentru inlocuirea

cablului de alimentare cu curent.

Acesta sau o etichetd autocolanta similara se
poate gasi pe partea din spate a aparatului.
Aceastaindicafaptul caexistapanourideizolare
in vid (VIP) sau panouri de perlit in usa si/sau
. . " . in carcasa. Aceasta indicatie are semnificatie
- Efectuatireparatiile siinterventiile laaparatnumai numai pentru reciclare. Nuindepértati eticheta

cu cablul scos din priza. autocolanta.

ep &

- Montati, conectati si eliminati aparatul numai
conform indicatiilor din manualul de utilizare.

- In cazul unei defectiuni scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Deconectati cablul de la reteaua de alimentare
numai prin scoaterea stecherului. Nu trageti de
cablu.

- Nu depozitati cheile aparatelor cu incuietoare in
apropierea aparatului sau la indeméana copiilor.

- Aparatul nu este adecvat pentru a fi utilizat in
afara unor spatii inchise. Nu utilizati aparatul in
aer liber, in spatii umede sau in zone unde este
posibila stropirea cu apa.

- Nu utilizati iluminatul interior cu LED ca ilumi-
nat pentru incapere. lluminatul interior cu LED
serveste exclusiv pentru iluminarea spatiului
interior al aparatului.

- Evitati focul deschis sau sursele de aprindere in
interiorul aparatului.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte ambalaje
care contin alcool numai inchise ermetic.
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Descrierea aparatului
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(1) Panoul de operare

(2) Raft extensibil

(3) Lumina de prezentare

(4) Filtru de aer

(5) Picioare reglabile

(6) Placa tipologica

(7) Zona superioara

(8) Zona mediana (numai EWT 9275/ EWP.. 96..)
(9) Zona inferioara

(10) Blat de servire
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Clasa climatica

Clasa climatica indica temperatura am-
bianta admisibila pentru operarea apara-
tului, pentru a atingere puterea frigorifica
completa.

Clasa climatica este imprimata pe placa
tipologica a aparatului.

Pozitia placii tipologice este indicata in capitolul Descrierea
aparatului.

HNNN HENE Inde
Service-Nr./h
"

Clasa climatica Temperatura ambianta

SN dela+10°C panala +32 °C
N dela+16 °C panala+32 °C
ST dela+16 °C panala +38 °C
T dela+16 °C panala +43 °C
SN-ST dela+10°C panala+38 °C
SN-T dela+10°C panala +43 °C

Nu utilizati aparatul in afara limitelor indicate
ale temperaturii ambiante!

Domeniul de utilizare al aparatului

Aparatul se preteaza exclusiv pentru depozitarea
vinuluiinmediul casnic siasemanator celuicasnic.
Din aceasta categorie face parte, de ex. utilizarea

- in bucatarii pentru personal, pensiuni cu mic
dejun,

- de catre oaspeti in case si vile la tara, hoteluri,
moteluri si alte obiecte de cazare,

- lacatering si alte serviciiasemanatoare in cadrul
comertului en gros.

Utilizati aparatul numai in masura obisnuita in gospodarie. Toate
celelalte tipuri de utilizare sunt inadmisibile.

Aparatul nu este indicat pentru depozitarea si racirea de medi-
camente, plasma de sange, preparate de laborator si alte ase-
menea substante si produse conform Directivei pentru produse
medicinale 2007/47/CE. O utilizare abuziva a aparatului poate
conduce la deteriorari ale marfurilor depozitate sau la alterarea
acestora. Aparatul nu este adecvat nici pentru exploatarea in
mediu cu pericol de explozie.

RO

Indicatii privind depunerea la deseuri

Aparatul contine materii prime valoroase si trebuie
reciclat separat de deseurile menajere. Depunerea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie efectuata corect si
profesional conform prevederilor si legilor in vigoare
la fata locului. I
Nu deteriorati circuitul de racire al aparatului scos din uz, pentru
a evita scurgerea necontrolata a agentului frigorific (vezi datele
de pe placa tipologica) si a uleiului.

* Asigurati-va ca aparatul scos din uz nu mai poate fi utilizat.
e Scoateti stecherul din priza.
» Taiati cablul de racordare.

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere datorat materialului de am-
balare si foliilor!

Nu permiteti copiilor sa se joace cu materialul
de ambalare.

Duceti materialul de ambalare la un loc de co-
lectare oficial.

Baza de date EPREL.:

incepand cudatade 1 martie 2021, informatiile despre etichetarea
energetica sicerintele de proiectare ecologica se gasescinbaza
dedate europeanacuproduse (EPREL). Bazade date cu produse
estedisponibilalalinkulurmator https://eprel.ec.europa.eu/. Aicivi
se solicita introducerea identificatorului de model. Identificatorul
de model se gaseste pe placa tipologica.

lluminare
Clasa de eficienta energetica’

Sursadelumina

Acestprodus contine osursadeluminade

clasa de eficienta energetica G LED

' Aparatul poate contine surse de lumina cu diferite clase
de eficienta energetica. Cea mai redusa clasa de eficienta

energetica este indicata.
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Panoul de operare

Trei actiuni diferite pentru actionarea panoului de operare.

Atingere
Atingere pentru activareafunctiilor.

Apasare
Pentru activarea functiilor, apasati
timp de cca 2 secunde.

impingere
Impingeti spre dreapta sau stanga
pentru a naviga in meniu sau a
cauta valori.

Accesare rapida la informatii

(numai modele cu marcajul EWP.. ....)

Instructiuni de utilizare

Este necesar numarul de
service, a se vedea placa
tipologicé — capitolul Descrierea
aparatului,

Service clienti
Informatii de contact

Recomandari pentru
depozitare
in functie de tipul aparatului

Magazin accesorii
Filtru, SmartDeviceBox,...
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Pornirea aparatului

Atingere

Impingeti pana la limba si atingeti.

Language

Limbi disponibile:
germana
portugheza (Brazilia)
franceza

spaniola

italiana

engleza (GB)
engleza (US)

chineza v
rusa

Impingeti pana la unitatea de
temperatura dorita si atingeti.

Units

\
&~

Atingeti pentru confirmare

v \

EWT9175/[EWP.94.. EWT9275/EWP..96..
14

11 11
S) 5)

Modificarea limbii si a unitatii de tempe-
ratura

Pentru modificari viitoare ale limbii si unitatii de temperatura,
este necesara oprirea si repornirea aparatului (nu se vor sterge
setarile clientului).



Meniu principal

Navigarea prin meniul principal. Sunt disponibile urmatoarele
functii.

Afisajul temperaturii pentru zona me-
1 1 diana si reglarea temperaturii (numai
EWT 9275/ EWP.. 96..).

Afisajul temperaturii pentru zona supe-
rioara si reglarea temperaturii.

Afisajul temperaturii pentru zona inferi-
oara si setarea temperaturii.

Pornirea si oprirea ventilatorului.

Reglarea intensitatii luminii de prezen-
tare.

Modul de functionare al aparatului
pentru sabat si sarbatori. Corespunde
certificarii STAR-K Kosher.

SabbathMode

Pornirea si oprirea aparatului.

Descrie modul de inlocuire a filtrului si
de curatare a filtrului de praf.

Permite setarea luminozitatii ecranului
si contine informatii despre aparat (nu-
marul de service, numele modelului,
numarul de serie).

RO

Reglarea temperaturii

Setarea standard este 12 °C (toate zonele).
Zonele individuale pot fi reglate fiecare independent de cealalta.

impingeti in zona dorita
Atingere

impingetipanilatemperaturaprescrisé
dorita si atingeti.

Bottom zone °C

Cifracare clipeste in parteadindreapta
jos indica temperatura actuala interi-
oara. Aceasta se stinge la atingerea

temperaturii prescrise.

inchideti usa aparatului.

EWT9175/EWP..94..

Afisaj in cazul in care se
deschide din nou usa.

EWT9275/EWP..96..

Afisajultemperaturiicompartimentuluifrigider clipeste daca tem-
peraturainterioararealadifera detemperaturaprescrisa. Aceasta
inceteaza sa clipeasca la atingerea temperaturii prescrise.
Daca se depoziteaza o cantitate mare de vin care nu este racit,
abaterea de la temperatura prescrisa poate fi activa o perioada
de timp mai indelungata (pana la 24 de ore) pana la atingerea
temperaturii prescrise.

Temperatura poate fi setata intre 5 °C si 20 °C.
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Ventilator

Ventilatorul din interior garanteaza o temperatura interioara con-
stanta si egala si un climat propice pentru depozitarea vinului.

Prin activarea butonului de ventilare (toate zonele) creste din
nou umiditatea aerului din aparat, avand un efect pozitiv asupra
depozitarii pe termen lung.

Umiditatea crescuta a aerului previne pe termen lung uscarea
dopului.

Atingere

S

v

Ventilatorul este activat, atingetidinnou.

Fan

{
>

Ventilatorul este dezactivat.

Lumina de prezentare

Lumina de prezentare se afla in dreapta si in stanga in frigider.
Lumina de prezentare se activeaza cand usa este inchisa.

Activarea luminii de prezentare

Atingere

Lumina de prezentare este activata,
atingeti din nou.

Presentation Light

Reglarea intensitatii luminii de prezentare

Apasati timp de cca 2 sec.

100 % = luminozitatea maxima.

A 20 % = luminozitatea minima.
Impingeti pana la valoarea dorita si
atingeti.

Presentation Light

v

Lumina de prezentare este activata,
atingeti din nou.

Presentation Light



SabbathMode

Cénd este activ modul SabbathMode, anumite functii ale siste-
mului electronic sunt dezactivate pentru a corespunde certificarii
STAR-K Kosher.

e lluminatul raméne stins.

* Alarma de deschiderea usii nu functioneaza.

* Alarma temperaturii nu functioneaza.

e Dupao panade curent, aparatul revine inmodul SabbathMode.

Atingere

SabbathMode

Apasatitimpdecca2sec.butonulpentrua .
activa modul SabbathMode | Activate Sabbathiode.
sau No more settings possible.
. . . . Hold to confirm.
atingeti-Iscurtpentruarevenilaregimul
normal de functionare.

SabbathMode este activat.
SabbathMode se dezactiveazaautomat
dupa cca 120 ore.
Pentruadezactivamaidevreme modul-
SabbathMode, atingeti din nou afisajul. SabbathMode

SabbathMode este dezactivat.

SabbathMode

Oprirea aparatului

Atingere

Apasati timp de cca 2 sec. butonul
pentru a opri aparatul

sau
atingeti-Iscurtpentruarevenilaregimul
normal de functionare.

Aparatul este oprit.

RO

O

Switch Off

\

Do you want to switch
off your appliance?
Hold to confirm.

\
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Mesaj de intretinere

La intervale regulate ale functionarii aparatului se declanseaza

mesajul de intretinere (6 luni). Filtrul de praf trebuie curatat.

Atingere

Atingere

Inchideti usa aparatului.

Afisaj in cazul in care se deschide din
nou usa.

Cumparati unfiltru de aer de la comerciantul autorizat si efectuati

lucrarile de intretinere.
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Maintenance

\

Please replace filters
within 3 weeks.

Maintenance

sau

\

Please replace filters
within 1 week.

Maintenance

sau

\

Please replace filters and
run maintenance.

Maintenance

\

5 «

Bottom Zone

\

Maintenance Required

Confirmarea lucrarilor de intretinere

&

Atingere

Atingere

Inlocuiti filtrul de aer conform descrierii
din capitolul Intretinerea.

Apasati apoi cca 2 sec. pentru a con-
tinua.

Inlocuitifiltrul de prafconform descrierii
din capitolul Intretinerea.

Apasati apoi cca 2 sec. pentru a con-
tinua.

impingeti spre dreapta.

Atingeti pentru a incheia intretinerea.

Maintenance

Complete Cleaning

v

Please replace air filter.
Hold to reset timer.

v

Clean vent grill in
the plinth of your
appliance.

}
G

Complete Cleaning

D

Back To Main Menu




Meniul Setup

Cuprinde setarea luminozitatii afisajului, limba, unitati, activarea
SmartDeviceBox si informatiile despre aparat.

Atingere

_o_

Impingeti spre stanga. ZIN

Display Brightness

impingeti spre stanga.

impingeti spre stanga.

impingeti spre stanga.
(Vizibildoarcand SmartDeviceBox este
conectat.)

Connect SDB

impingeti spre stanga.

Back To Main Menu

Liebherr

Type: EWT

Model EWT 9175

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Afisajulindicainformatiile despre aparat.

impingeti spre dreapta.

Atingeti pentru a parasi meniul. < )

Back To Main Menu

RO

Luminozitatea afisajului

Atingere

_o_

Atingere /1IN

Display Brightness

100 % = luminozitatea maxima.

. 25 % = luminozitatea minima.
Impingeti pana la valoarea dorita si
atingeti.

Atingeti pentru a parasi meniul. )
Back To Main Menu

141



Limba

Atingere

Impingeti pana la limb4 si atingeti.

Limbi disponibile:
germana
portugheza (Brazilia)
franceza

spaniola

italiana

engleza (GB)
engleza (US)
chineza

rusa

Impingeti de doua ori spre stanga.

Atingeti pentru a parasi meniul.
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English:

Back To Main Menu

Unitati

Atingere

Impingeti pana la unitatea de
temperatura dorita si atingeti.

Impingeti spre stanga.

Atingeti pentru a parasi meniul. < )

Back To Main Menu




SmartDeviceBox (hu esteinclusintoate tarile)

Aparatul este pregatit pentru inte-
grarea intr-un sistem Smart Home
si pentru servicii extinse.

Informatii suplimentare pri-
vind disponibilitatea produse-
lor si conditii de achizitie, pre-
cum si despre posibilitati indi-
viduale gasiti pe pagina web
smartdevice.liebherr.com.

Descarcati aplicatia "SmartDevice" pe echipamentul terminal
mobil.

Porniti aplicatia pe echipamentul terminal mobil si urmati in-
structiunile.

NS

Functiile SmartDevice nu sunt disponibile in toate
tarile.

Descrierea afisajului SmartDevice

SmartDeviceBox este conectat.

Mesaj pentru initierea conexiunii WiFi.

Simbolul este iluminat intermitent.

Conexiunea WiFi este in curs de rea-
lizare.

Sunt afisate datele de inregistrare ale
routerului.

Aparatul este conectat la WiFi.

Resetarea conexiunii.

Acestmesajvainformeazadespre even-
tualele probleme la router sau internet.

Hold to configure now.

SDB Inserted

Connect SDB

SDB Connecting

Router_0123456789
01234567890123456

Connecting to:

SDB Connected

No Connection

RO
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Mesaje alarma

Alarma de deschiderea usii

Usa aparatului a fost deschisa mai mult
de 60 de secunde.

) Actiune
Inchideti usa aparatului.

Alarma de temperatura

Atingere

Temperaturainterioardafostpreainalta.

Atingere
(daca intervin alarme suplimentare,
mai atingeti o data)

Atingere

Actiune
Verificati calitatea alimentelor depo-
zitate.

Afisajulalarmeisestingeimediatce este
atinsa temperatura setata.

144

Temperature Alarm

\/

Temperature Alarm

Alarma referitoare la curent

Atingere

Alimentarea cu curent a fost intrerup-
ta.

Atingere
9 Power Alarm

Daca temperatura inte-
rioarad a fost prea inalta.

\

Atingere
Temperature Alarm
Atingere Temperature Alarm
Actiune
Verificati calitatea alimentelor depo-
zitate.

Afigsajulalarmeisestingeimediatce este
atinsa temperatura setata.




Alarma de eroare electronica

Eroare electronica.

Atingere

Actiune
Apelati la serviciul pentru clienti si co-
municati-le codul de eroare.

Atingere

Atingere

Apasati cca 2 secunde pentru a citi din
nou codul de eroare.

<

\

Device failure

\

Device Failure

Eroare de conectare

Atingere

Actiune
Apelati la serviciul pentru clienti si co-
municati-le codul de eroare.

Atingere

Conexiunea este dezactivata.
Nu este necesara mutarea bunurilor
de refrigerat.

Eroarea de conectare este afisata in
continuare ca eroare in meniu, pana
candeavafiremediata de catre serviciul

pentru clienti.

RO

Connection failure

\

14

145



Schita de depozitare

EWT9175/EWP..94.. EWT9275/EWP..96..
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Blat de servire

Blatul de servire poate fi extras pentru a permite depozitarea.

Suport pentru sticle

Pentru a atinge numarul maxim de sticle, utilizati suportul pentru
sticle livrat.

Montati suportul pentru sticle intre
bride (1), rotiti (2) si impingeti spre
exterior (3).

Apoi impingeti suportul
pentru sticle in pozitia
X=~80mmindica-

ta in imagine.

Pozitionarea suportului pentru sticle pentru numarul maxim de
sticle:

EWT9175/EWP..94.. EWT9275/EWP..96..




Curatarea
Nerespectarea indicatiilor poate cauza alterarea alimentelor.

s A\ AVERTIZARE! I

Inaintea curatarii, trebuie sa scoateti in mod obli-
gatoriu aparatul din priza. Scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta!

Este obligatorie curatarea periodica a suprafetelor
care pot intra in contact cu alimentele si a siste-
melor de drenaj accesibile!

Dacausaraméane deschisa pentru o perioada mai
lunga, poate avea loc o crestere semnificativa a
temperaturii in compartimentele aparatului.

* Curdtatispatiulinterior, dotarile si peretii exterioricuapa calduta

siputindetergent. Nuutilizatiin niciuncaz substante de curatare,
resp. chimice, cu continut de granulat sau acid.

* Utilizati, pentru curatarea suprafetelor din sticla, o substanta de

curatare pentrusticld, iar pentru suprafetele dininox o substanta
de curatare pentru inox din comert.

e A\ PRUDENTA! E—
Pericol de avariere a componentelor aparatului si
pericol de accidentare cauzate de aburi fierbinti.
Nu curatatiaparatul cu aparate de curatat cu aburi!

* Aveti grija, sa nu patrunda apa de curatare in piesele electrice
si in grilajul de ventilatie.

 Uscati totul temeinic cu o laveta.

* Nu deteriorati sau indepartati placa tipologica din interiorul
aparatului - este importanta pentru serviciul pentru clienti.

in cazul in care aparatul este gol pentru o perioada mai mare de
timp, trebuie oprit, decongelat, curatat si uscat, iar usa trebuie
mentinutd deschisa, pentru a se evita formarea mucegaiului.

RO

Demontarea si montarea rafturilor din lemn

Rafturile din lemn pot fi demontate pentru usurarea curatirii spa-
tiului interior.

Demontarea raftului din lemn

Extrageti raftul din lemn, apasati usor marginile (1) spre interior,
ridicati in sus (2) si extrageti tragand inspre fata (3).

Montarea raftului din lemn

Sprijiniti raftul din lemn in spate (1), impingeti de sine inapoi (2),
blocati la capat de cursa (3) si apasati in jos (4), pana cand raftul
din lemn se blocheaza in sine (5).
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Demontarea blatului de servire Montarea blatului de servire

Pentru a extrage blatul de servire, scoateti intai raftul din lemn de

deasupra blatului de servire. Asezati blatul de servire pe sine. Pentru o pozitionare exacta,
bolturile de pe partea de jos a blatului de servire trebuie sa se
fixeze in sine.

Extrageti putin blatul de servire (1), ridicati in fata in sus (2) pentru
a desprinde legaturile magnetice si extrageti inspre fata (3).
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Meniul de intretinere
intretinerea poate fi efectuata in-

dependentdeintervaleleregulate
prescrise. Meniul de intretinere @
cuprinde urmatorii pasi.

Maintenance

Curétarea completa @
Pentru intretinerea completa a

aparatului.

Complete Cleaning

Filtru de aer nou @
Pentru resetarea intervalului de ——/

intretinere.
New Air Filter

inapoi la meniul principal. < }

Back To Main Menu Maintenance
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intretinere

Filtru de aer nou

Vinurile se dezvolta in permanenta, in functie de conditiile me-
diului inconjurator.

De aceea, calitatea aerului este decisiva pentru conservare.

Se recomanda inlocuirea acestuia la intervalele de intretinere
indicate.

Atingere
New Air Filter
Please replace air filter.
Mesaj Hold to reset timer.

EWT9175/EWP..94..

—|

Rotiti filtrul de aer in sensul
invers acelor ceasornicului si
extrageti-l.

152

Introduceti noul filtru de aer si
rotiti-lin sensul acelor ceasor-
nicului, pana se fixeaza.

EWT9175/EWP..94..

Asezati capacul si rotiti-l in sensul acelor ceasornicului, pana
se fixeaza.

Apasati timp de cca 2 sec. Please replace air filter.
Hold to reset timer.
Este resetat intervalul de intretinere

pentru inlocuirea filtrului de aer.

impingeti de doua ori spre stanga.

New Air Filter

Atingeti pentru parasirea meniului.

Back To Main Menu
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Functii suplimentare

Activarea manuald a functiei de decongelare

Curétarea filtrului de praf Resetarea la setarile din fabrica

Curatati filtrul de praf din zona soclului cel putin la intervalele de DemoMode
intretinere indicate.

Atingere

_O_

Impingeti spre dreapta. 2N

Display Brightness

Liebherr

Type: EWT

Model EWT 9175

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Apasati timp de cca 2 sec.

impingeti spre stanga sau dreapta.
Introduceti codul 151.
Laintroducerea unuicod gresit, afisajul

comuta Tnapoi la informatiile despre
aparat. Access Code

\

Manual
Navigarea prin meniu. Defrost Off
Top zone

Controlati pentru a va asigura cd intre separatorul de aer al apa-
ratului si separatorul de aer al usii nu a ramas niciun interstitiu.
IMPORTANT
in cazul montarii gresite a grilajului de ventilatie se
formeaza un interstitiu.
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Decongelarea manuala Resetare

Aparatul se decongeleaza automat. Pentru scopuri de service, Cu aceasta functie poate fi resetata unitatea de comanda elec-
functia de decongelare poate fi activata manual. tronica la setarile din fabrica.

WERE] Atingere CD

Defrost Off
Top zone
sau *
Impingeti in zona dorita Manual L To reset to factory
Atingere Defrost Off Apésati timp de cca 2 sec. settings, press and hold

for several seconds.

Middle zone

sau *

VELIE]

Defrost Off impingeti pana la limba si atingeti
Bottom zone

Language

Aparatul comuta Tnapoi in regimul de

operare normal dupa decongelarea Impingeti p@ndé Ig Emi.tat.ea de.
vaporizatorului. temperatura dorita si atingeti

Top zone

A

Manual
impingeti spre stanga. Defrost Off Atingere

Top zone

EWT9175/EWP..94.. EWT9275/EWP..96..

3 14
Aparatul se afla

in regimul de 11 11
operare normal. 5

Atingere

Liebherr

Type: EWT

Model EWT 9175

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00
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DemoMode

DemoMode poate fi activat pentru a prezenta aparatul la targuri
sau in spatii de vanzare ca in conditii de functionare reale.

Activarea modului DemoMode

Atingere

©,

DemoMode

v v

EWT9175/EWP.94.. EWT9275/EWP.96..
14

Este activat modul
DemoMode.

11 11

este dezactivat! 5

Circuitul de racire

RO

Dezactivarea modului DemoMode

Atingere

Impingeti spre dreapta. _/?\_

Display Brightness

Liebherr

Type: EWT

Model EWT 9175

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Apasati timp de cca 2 sec.

Impingeti spre stanga sau dreapta.
Introduceti codul 151.
Access Code

v

Apasare

Demo Activated

{
©,

DemoMode

v v

EWT9175/EWP..94.. EWT9275/EWP..96..

Este dezactivat modul DemoMode.

Dupa o secunda Ia
acesta afiseaza 11 11
ecranul

5
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Defectiuni

Puteti remedia urmatoarele defectiuni prin verificarea
cauzelor posibile:

Aparatul nu functioneaza. Verificati daca
— aparatul este pornit,

— stecherul este introdus n priza,

— siguranta prizei este in regula.

Zgomotele sunt prea tari. Verificati daca
— aparatul sta pe podea,

— mobila sau obiectele invecinate vibreaza din cauza agregatului
de racire in functiune. Luati in considerare, ca nu pot fi evitate
zgomotele de curgere din circuitul de racire.

Temperatura nu este suficient de scazuta. Verificati

— setarea conform sectiunii "Reglarea temperaturii”, a fost setata
valoarea corecta?

— Daca termometrul introdus separat afiseaza valoarea corecta.
— Evacuarea aerului este in ordine?
— Locul de montare este prea aproape de o sursa de caldura?

Daca nu exista niciuna dintre [T
cauzele de maisus $inuputeti (oo e seXess i
indeparta dvs. defectiunea, f -
va rugam sa va adresati

celui mai apropiat serviciu
pentru clienti. Comunicati-ne
denumirea tipului (1), numérul Pk N e e
de service (2)si numérul de @—» 99.999.999.9

serie (3)de peplacatipologica.

KE /B0 )
K /80 | Reooa: g
o W A s

J

Pozitia placii tipologice este indicata in capitolul Descrierea
aparatului.

Scoaterea din functiune

Daca aparatul este scos din functiune pentru un timp indelungat:
opriti aparatul, scoateti stecherul din priza sau opriti, respectiv
desurubati sigurantele presetate.

Curatati aparatul silasatiusa deschisa pentru a preveniformarea
mirosurilor.

Aparatul indeplineste dispozitile in vigoare privind siguranta

si corespunde directivelor europene 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2009/125/CE si 2011/65/UE.
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Liebherr Hausgerate Lienz GmbH
Dr.-Hans-Liebherr-Strasse 1

A-9900 Lienz

Osterreich

www.liebherr.com




